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Actul II.
Grădină. In fund faţa curţii Domnesci, cu cerdacul din care se 

scoboră trei scări la mijloc. Mieijul nopţii.

SCENA I.

Arcaşul I, de strajă in cerdac, Arcaşul al 11-lea, in faţa
scenei.

~2rcâful I. s6mă. mfc î Nu dormi tu cumva ? ! 
Arcaşul I I .  N ’ai grijă că me ţin eu bine. Numai 

un afurisit de frig mi-0 străbătut la ose, că nopţile 
ieste de tomnă nu prâ şiguesc. Câte odată i frig ca in 
Feuerar.

Arcaşul 1. Nu sciu cum ţ-a fi ţie, da mie sciu că 
nici nu-mi pasă de frig.

Arcaşul I I .  Ve<Ji că tu şedi in cerdac şi nu mi te 
suflă crivăţul ista, dar eu aicea in puterea vântului. . .  
li! când m’aş face şi eu lângă uşa Leancăi, nu mi-ar 
mai trece prin minte de crivăţ şi de brumă! 0 ştii tu 
mă pe Leanca mea ? h a ! Un bujor de fetişcană, s’o 
sorbi intr’o lingură . . . brr ? da amarnic mai tremur !
{Umblă.)

0 voce (in depărtare la stânga strigă.) Bine !
Arcaşul I I .  (Strigând.) Bine ! bine !
Altă voce. (La dr6pta, mai departe.) Bine ! bine !
Arcaşul I. In sfîrşit o trecut şi miedul nopţii! Şi 

tdte străjile se vede că-is deştepte.
Arcaşul I I .  D’apoi cum să nu, maiculiţă, când scii 

tu ce poronci aprige s’au dat, că nici să nu aţipim ma- 
car şi nici să ne ra<|£măm de vr’un copac . . ... mai 
ales de când cu istoria olacului . . .  ai au^it tu mS, 
ce poznă . . .

SCENA II.

Ana-Dârnna, invSlită in negru, urmată de Cămărăşiţa sa, de 
asemenea es din drepta cerdacului.

Arcaşul I. (strigă)- Gine-i ?
Cămărăşiţa. Taci! sunt eu şi cu Domna! (Arcaşul 

se dă inapoi, Domna şi Cămărăşiţa se scobor in scenă).
Dâmna. Ce nopte intunecosă, Zamfire ! Simt tote 

vinele mele increţindu-se de groză.
Cămărăşiţa. Nu ai nici o grijă, Măria t a ! drumul 

e fără primejdie, şi fapta care vrei s’o indeplinesci are |

să-ţi dee t6tă voinicia ce-ţi trebue. Haide mai de gra
bă, Măria ta !

Dâmna. O Ddmne indurător ! Ajută-mi să pot scăpă 
doi nevinovaţi dela o pedepsă cruntă, ce nu trebue ca 
ei s’o indure !

Cămărăşiţa. Să credem numai in ajutorul celui de 
sus, şi el precum ne-a dat nădejdea, ne-a da şi is- 
bânda !

(Domna şi cămărăşiţa es prin drepta.)

SCENA III.

Arcaş. I  şi Arcaşul I I .

Arcaşul I I  (apropiându-se de cerdac.) V6(}ut-ai mS ! 
iia^Domna ! (cu taină.) A pornit singură; numai cu cămă- 
râşiţa, afară din curte!

Arcaşul 1. VSdut mS! că ddr pe Ia nasu-meu o 
trecut!

Arcaşul I I .  Da scii tu că ni dăduse poroncă Lo
gofătul să nu lăsăm pe nimene nici să intre nici să esă 
neptea din Curte ?

Arcaşul /. Pote să dee el poroncă sănătos şi cât 
i-a plăce pentru toţi, şi l ’om ascultă; dar cât pentru 
Vodă şi Domna să nu mai ajungă să . . .

Arcaşul I I .  Uite mări, da la ce <5re pornesce Mă
ria Sa aşa de cu n6pte ? şi unde să mârgă ore ?

Arcaşul I .  N ’ai aucjit că «Jicea că merge să scape 
pe nişte nevinovaţi de osîndă . . .

Arcaşul I I .  Că bine (Jicij bădică! Eu cred că se 
duc să dee drumul Voevodului şi Hatmanului din in- 
chisore . . .  ha ?

Arcaşul I .  Şi bine ar face, că vedi tu, eu m’aş 
prinde pe ori şi ce, că nici unul dintr’enşii nu-i vino
vat. Dar du-te la locul teu să nu te găsâscă de 
lipsă.

Arcaşul I I .  Ecă ! tocmai pare că vine nu-ş cine . . .

SCENA IV.

Intră Logofetul, Postelnicul şi Un Sutaş, dela stânga.

Arcaşul I I .  Cine-i ?
Sutaşul Logofetul şi Postelnicul!
Arcaşul I I .  Dă-ţi cuvântul!
Sutaşul. jCehlăul*.
Arcaşul I i .  Treceţi!
Logofiiu l. Ascultă-me bine Postelnice ; treba tre- 

buesce făcuta meşteresce. După ce-i pătrunde inlăuntru, 
să-ţi aduci aminte bine ce ţ-am spus.

Postelnicul. N ’ai grijă ; am să-i spun că Voevodul 
o aşteptă ca să-i vorbescă, şi decă n’a vre . . .

Logofetul. Dar are să vre . . .
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Postelnicul. Decă n’a vre să vie aici, fac semn su- 
laşului să . . .

Logofetul. Şi eu iţi voiu sări in ajutorul teu.
Postelnicul. Dar resplata mea, Logofete ? Când vei 

reuşi in tote, iţi vei mai aduce aminte de mine, cel mai 
credincios prieten al teu ?

Logofetul. N ’ai grijă, eu nu uit nici odată binele 
ce mi se face, precum nici râul nu il uit. Resplata ta 
e pregătită. Te voiu face mare . . . logofet in locul 
meu şi te vei bucură de tote bunurile acestei slujbe.

Postelnicul. Afară că nu voi hrăni in mine nişte 
gânduri şi pofte ca acele ale . . . Măriei T a le !

Logofetul. Nu te grăbi a-mi da rangul mai ’nainte 
de a-1 ti căpetat; grăbesce mai bine şi intră. Tu su- 
taşe du-te şi aşteptă in cerdac. (Postelnicul şi sutaşul se 
Sue in cerdac).

Arcaşul I. Cine-i ?
Sutaşul. Postelnicul !
Arcaşul I. Dâ-ţi cuvântul.
Sutaşul. „Gehlăul*.
Arcaşul 1. Treci!

Sutaşul. Numai Postelnicul trece, eu remân aici 
(Postelnicul intră in fund, sutaşul remâne in cerdac).

SCENA V.

Logofetul şi Arcaşii.

Logo/etul. A ajuns vremea să-mi pun ursita la în
cercare ! Trebue să se alegă ori una, ori alta. A  mai 
fi mereu slugă la poroncă altuia, a pleca tot una ca
pul sub sabia unui nemernic, a nu pute v: .<:< : in: 
lucru il voiu, şi să se indeplinescă! 0 no . ««««. s: 
reţa mpa am hrănit in peptu-mi o dorini** num .'» 
Acum e pe culmea de a o indeplini. T:>ţi 
curtenii sunt ai mei şi pentru mine; osl i u.i : k-.v.i- 
mea ; norodul me iubesce şi la un singur strigăt al meu, 
toţi vor fi in picidre, toţi vor strigă : »Trăiescă Daniil- 
Vodă !* şi-şi vor versâ sângele chiar pentru acest stri
găt. 0 !  sciam eu bine că visurile tinereţelor mele nu 
me inşelase ! Pasul dintâi numai e cel mai greu : Tre
bue a sc6te pe şorece din borta lui pentru ca să-l pui 
in gona m âţei! Când Ana nu va mai fi aici, el va 
pleca prin fundul ţerii ca să o caute . . .  şi atunci. . .  
nu se va mai int6rce nici odată . . .  Şi A n a ! nu e 
6re un vis dumnedeesc care s’a nimicit; in faţa acelui 
ce prin dreptul de moştenire şi de innălţare mi-a ră- 
pit’o fără nici o greutate ! . . . A  ! dar se va alege, şi 
âncă destul de curând !

SCENA VI.

Reintră Postelnicul in cerdac.

Postelnicul. Logofete !
Logofitul. Ce-i ? (Se râpede in cerdac.)

Postelnicul. Domna nu-i in cămara ei.
Logofetul. Ce spui ?
Postelnicul. S’o fi dus pote la Vodă.
Logofetul. îndrăcită întâmplare! Şi n’ai găsit pe 

nimene ?
Postelnicul. Pe nimene pe ori şi unde am trecut.
Logofetul. Etă âncă o bucată de vreme de trudă;
Postelnicul. Nu face nimică; mâni-poimâni, mai 

este âncă . . .
Logofetul. Da, ea p<5te că s’a dus la Vodă să câră 

iertarea Voevodului şi a Hatmanului . . . şi atunci sunt 
prăpădit!

Postelnicul. Până la iertare noi i vom spendurâ.

SCENA VII.
Intră Dâmna-Ana şi Cămărăşiţa.

(Se luminăză de diuă).

Dâmna. Mulţămită lui Ddeu, etă-ne!
Cămărăşiţa. Etă-ne inderet, şi cu bucurie in suflet 

c’am putut reuşf cu bine in dorinţa ndstră.
Domna. Da, ci acum vor fi departe, şi cu pic de 

oboselă.
Cămărăşiţa. Ţine-te de mine Măria ta, şi noi să

ne urcăm in Curte. (Pornesc spre scări, Logofetul se sco
boră).

Domna. (Dă un ţipet de groză.) A !
Logofetul. D6mna !
Postelnicul şi Sutaşul. Cum ! Domna ?
Cămărăşiţa. Nu te terne Măria Ta, haide să ne 

urcăm.
Logofetul. Opresce-te puţin, Măria ta ! am să-ţi 

spun un lucru de mare preţ şi trebue să me asculţi.
Domna. (Vrând să trâcă.) Fă loc !
Logofetul. Hei Ana-L)<5mnă, loc nu voi face şi va 

trebui să me asculţi de vrute nevrute.
Cămărăşiţa. Faceţi loc că strig !
Logofetul. Sutaşule, insărcineză-te cu voinica de

cămărăşiţa. (Sutaşul vre să pue mâna, dar cămărăşiţa il lo- 
vesce cu pumnul incât il doboră).

Postelnicul. ^Logofete, să chem omenii?
Logofetul. Âncă nu. Voiu să me tălmăcesc de voie 

bună. Aceea ce ai avut prilejul să au^i in mai multe 
rânduri, prin felurite chipuri, nu e o şagă, şi astădi sunt 
hotărît să-mi indeplinesc voinţa. Ascultă-tne, Ano ! 
Doue patimi mari trăiesc şi cresc in sufletul meu din 
anii cei mai tineri ai vieţii mele: Dna e tronul, a

jHom^rr. ;
A  doue, eşti tu A n o !, Pentre**^es-t.e™ 

a ■ lucruri am târît după minfe -ŞS- viâţă grea şi plină 
•:U> u amăgiri unic, pentru aste doue dorinţi ale cuge
tului meu voiesc să me jertfesc. Ascultă A n o ! Tronul 
lui Alesandru nu mai atârnă decât de un fir de pâr; 
el e bătrân, slab, mintea sa nu ajunge ca să ocrotescă 
un pământ intins şi bogat ca cel al ţării moldovenesci; 
ochiul seu nu mai zăresce in giuru-i tdte trebuinţele şi 
dorurile unei asemene ţâri. Poporul e sătul de ocârmui- 
rea lui cea orbescă. Poporul murmură, se ridică, vre 
a zdrobi totul . . .  şi eu totul vei fi şi tu zdrobită. . . 
Boerimea şi curtenii toţi, nu i-ai audit singură cum 
strigă nemulţămiţi de tractarea ce li se face ? ! Tala
zurile nemulţămirilor s’au ridicat ca munţii . . .  Şi in 
mijlocul acestora tu Ano, tu vecînic stăpână şi frumosă, 
tu să fii perdută dre impreună cu grinda pe care vrei 
să te rademi ? . . . E păcat să nu vrei a căută scăpa
rea in nişte braţe ce ţi se deschid cu multă iubire şi 
frăţie . . .  Pe tine Ano, iţi aduci aminte, că te-am ce
rut de nevestă mai nainte de Alesandru, şi aş fi fost 
negreşit fericitul ginere al ducelui Litvaniei, decă el nu 
s’ar fi ivit in calea-mi. Dar focul ce-am simţit acum 
cinci-spre-dece ani pentru tine nu s’a stins âncă şi nici 
se va stinge vre-odată. Ano! remânând lângă el, tu-i 
vei impărtăşi surgunul, lipsa, durerea şi chiar mortea 
lui . . . pe lângă mine, tu vei fi cea mai fericită din
tre femei.

Domna. (Care fusese cuprinsă de un spasm câteva minu
te, revenindu-si in simţiri incepe a s tr ig i.) A ju to r  ! a ju tor !

Logofetul. A I . . .  Postelnice ! şi tu Sutaşule, pu
neţi manile ! . . . (Postelnicul şi cu Sutaşul voiesc să se ră- 
padă la Domna, dar cămiuitşiţa pun&ndu-se inainte, se luptă cu 
denşii.)

Cămărăşiţa, In lături tâlharilor! nu ve atin "  J~ 
Domna !

Postelnicul. Logofete, strigă omenii noştri : 
grabă !
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LogofUul. (Strigând spre stânga.) Slujbaşi! veniţi in- 
cdce! săriţi!

Cămărăşiţa. Arcaşi! nu ne lăsaţi! veniţi! (Din 
stânga vin repede mai mulţi slujbaşi şi se reped la cele doue 
femei. In aceeaşi vreme alerg şi mai mulţi arcaşi din drepta 
cari voiesc să scapo pe Domna. O luptă se incinge, şi strigăte 
multe se scot şi din o parte^ şi din alta.)

SCENA VIII.

Vodă, (apare in cerdac.)
■ i ■■

, Vodă. (Strigând.) Opriţi-ve! ce este?! . . . (Toţi se 
opresc la vocea lui Vodă; slujbaşii şi arcaşii se retrag şi nu

mai ceilalţi remân incremeniţi la vederea Domnului.) Dar 
ce erâ aicea? Ce vuete se audiau ! (Se scoboră in mijlo
cul scenei.) Cum? Tu Ano eşti aicea? aşâ de dimineţă 
. . . îmbrăcată in negru . . .  şi 6 meni aţâţa, in giurul 
teu! • • •  Tu Logofete . . .  şi tu postelnice . . . dar 
ce^i ? Ce s’a intemplat ? Ci vorbiţi odată !

LogofStul. Măria ta, un lucru de nimic. Căutând 
să cercetez strajele decă sunt tote la locul .lor şi nu 
dorm care cumva, am intelnit aici in apropiere o cetă 
intregă de omeni, cari au tâbârit asupra mea, şi decă 
Măria ta n’ar fi venit la vreme . . .  Şi ’ntre acea mul
ţime . . .  in mijlocul lor, am cunoscut chiar pe ensăşi 
Măria sa Ana-Domna !

Cămărăşiţa. Minciuni spune!
Vodă. Staţi! lămuriţi-me atunci! cum, de ce, pen

tru ce ve aflaţi voi aicea ?
Domna. 0  Domne ! Indură-te de mine !
Vodă. Ci respunde odată ! n’au<|i ?
Cămărăşiţa. (Spriginind pe Domna.) Măria ta . . .
Vodă. Nu te ’ntreb pe tine . . . tac i! Respunde 

tu Ano la cele ce te intreb !
— Fie in voia lui Dumnecjeu . . . voiu spune
tot . . . fot adevărul. Tu, Alesandre, ai osândit fără de 
vină pe fratele meu la morte, pe hatmanul la surgu- 
n ie ; şi eu, iţi dau vieţa mea decă o vrei, dar n’am 
putut să răbd ca acesta nelegiuire să se severşescă. . .  
M’am dus, in mijlocul nopţii, prin negura drumului, şi 
străbătând până in afundul temniţei in care aceşti doi 
nevinovaţi erau aruncaţi, le-am deschis uşile, le-am dat 
drumul . . .  Ei acum trec graniţa negreşit, şi eu, sunt 
in genunchi la piciorele tale . . . fă-mi ce vei v o i !

LogofUul. (in parte.) Ei sunt slobodi! M’am pră
pădit !

Vodă. Aşâ dar, cea din urmă nădejde de priete
nie şi credinţă . . . cea din urmă mângâiere a sufle
tului ce in tine o păstrasem .s’a zdrobit! Când toţi me 
părăsesc şi me batjocoresc, când nu găsesc o singură 
inimă curată şi un braţ care să me sprigine . . . tu ? ! 
0 !  nu me aşteptam la o aşâ crudă desamăgire! nu me 
aşteptam ca laţul ştrengului să fie tras chiar de tine 
A no! de mâna ta !

Dâmnd. 0 ! Alesandre! tu aiurezi. Eu nu ţ am 
voit răul . . .  ci am vrut numai să te scap de o cri
mă ce puteai s’o faci prin nesciinţă, şi impins de 
alţii . . .

Vodă. Tac i! Nu-mi mai vorbi mai mult. De as
tăzi intre mine şi tine s’a aşezat pustiul intreg! Să te 
duci să intelnesci pe aceia pe cari i-ai scos din zidu
rile. temniţei; 6r eu, Dcjeu să me ierte . . .  şi să-mi 
scurteze filele cât mai curend !

Dâmna. Pentru Dumnezeu ! nu vorbi aşâ! Vină-ţi 
in minţi! judecă . . . judecă mai intei şi apoi . . .

Vodă. Logofete! să chemi chiar astădi pe Mitro
politul ţării, şi cu toţi sfinţii şi innalţii părinţi ce-1 in- 
conjdră şi-i fac soborul; să chemi de asemenea totă 
boerimea, să chemi şi staroştii breslelor, şi aceştia, toţi 
la un loc, cu inima curată, cu mâna pe evangelie, ne- 
ţiirând semă de nimic, nevStJend inainteâ luminilor ochi

lor lor decât adeverul şi sfânta dreptate, avend inain- 
te-le tote dovetjile şi mărturiele ce se vor cere şi se 
vor aduce, ei, aceştia to ţi: să ne judece! (Alesandru- 
Vodă pornesce spre cerdae; toţi ceilalţi remân nemişcaţi).

Cortina cade. 

rinele actului II.
(Va urma.) *

N. A. Bogdan.

B u n i c a .

(După Victor Ilugo.)

„Dormi? Deşteptă-te din somnu-ţi, o! bunică pre iubită! 
Când dormiai in totdeuna buaa-ţi dulce se mişcă,
Căci cu ruga ta divină somnul teu se potrivid:
Inse-acuma te asemeni cu-o madonă impetrită,
Căci suflarea-ţi este mută, buza ta e neclintită.

De ce ca ne-altă-dată capul teu se indoiesce?
Nu ne mai iubesci,bunică? Spune ce ţ-am făcut ore?
Etă lampa-i pe sfîrşite, vatra fumegă şi more;

Decă nu vorbesci nimica, focul care se sfirşesce 
Va ’ncetă —  şi noi cu densul, ca şi lampa ce pălesce.

Lângă lampa ce schintee nemişcaţi ne vei afla ;
Ce vei dice tu atuncea când vei părăsi dormirea-ţi?
Surdi vom fi la rendul nostru la durerea şi jălirea-ţi ? 
Pentru-a ne redă vieţă insedar te vei rugă :
Adormiţi pentru vecie noi atunci vom remâne.

MrUaă ’n casă nu-i lumină cum eră mai inainte;
Umbra ’nveselită jocă pe vatra fără văpae . . .
Spirite 'nreutăţite vor intră pote ’n odae . . .
Lasă somnul..  . întrerupe rugăciunea ta ferbinte 

Şi gândiri spăimentătore nu mai pune noue ’n minte.

V a i ! ţi-s mânile ’ngheţate ! Deschide och ii. . .  privesce . . .  
Ne vorbiai de-o lume unde ne duc paşii călători,
De cer, de mormântul jalnic şi de anii trecetori;
Ne vorbiai de cruda morte. Mamă spune, ne-amin tesce 
Ce e mortea? Inse gura-ţi nu respunde, nu vorbesce*.

Pe cadavru fără vîeţă, singuri ei plângeau cu ja le  ;
Aurora apăruse, inse ea dormiă m ereu ;
Clopotul loviă in aer cu-al lui glas mâhnit şi greu.
Pe la porta lor deschisă, trecând sera ’n a ei cale, 
Lângă-acelaş pat veclurâ doi copii ingenunchiaţi,
Ce jăliau un trist cadavru stând iu lacrimi inundaţi.

B. V. Gheorghian.

Căletoria lui Horia la Viena in 1783,
In luna lui novembre 1783 Horia deputatul ţeră- 

nilor din Albac plecă din nou la Viena.
Despre călătoriile lui Horia şi Cloşca la Viena 

aflăm următorele date in interogatoriul, care-1 făcuse 
contele Jankovits cu Cloşca la anul 1785.

»Denşii, ne spune Cloşca, au fost in trei renduri 
la Viena. Inteiaşi-dată (1779) Horia, Cloşca, Dumitru 
Todea Bută şi un alt locuitor din comuna Riul-mare cu 
numele Gavrilă. In căletoria a doua (1780) au fost Ho
ria, Cloşca, Christea Nicola şi Gavrilă Onu din comuna 
Riul-mare. fir in călătoria a treia (1782) au fost la 
Viena Horia, Cloşca, Simion verul lui Dumitru Todea 
din Riul-mare şi Popa Dumitru din Certej. Horia, a-

44
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dauge Cloşca, a mai fost âncă odată pentru a patra oră 
la Viena şi anume in postul Crăciunului din anul 1783, 
şi de astă-dată s’a intors a casă numai târdiu după 
Pasci. Dar cine a fost cu Horia de asta dată la Viena 
densul nu scie. Bani de călătorie au primit totdeuna 
dela comunele, pe cari le-au representat, şi anume 
densul, Cloşca, a primit câte 20 fl. pentru fie-care că
lătorie dela comunele Bucium, Abrud şi Cărpeniş, er 
cât au primit ceilalţi deputaţi dânsul nu p6te sci. ’ Că
lătoria pănă la Viena au făcut’o totdeuna pe jos, şi fie
care călătorie ţinea câte patru săptămâni dusul şi alte 
patru săptămâni intorsul, şi pe lângă aceea mai tre
buiau să aştepte in Viena câte patru şi mai multe săp
tămâni. Petiţiunile cătră impăratul le făcuse in doue 
rânduri nobilul Samuil Marţi din Abrud (care mai târ- 
cjiu a fost şi densul căpitan in revoluţiune), er a treia 
oră, petiţiunea le a compus’o agentul Ştefan Francisc 
Enyedi din Viena, la care i-a trimis ensuşi impăratul, 
şi tot acest Enyedi le a făcut doue copie de pe privi
legiile lor, şi a fost cu dânşii in audienţă la impăratul. 
Pentru compunerea petiţiunilor denşii nu âu plătit ni
mic nici lui Samuil Marţi din Abrud şi nici agentului 
Enyedi din Viena.

Pe când Horia şi cu alţi deputaţi ai muntenilor 
ajunsese la Viena in luna lui decembre 1783, pe atunci 
impăratul Iosif plecase in Italia la Roma, de unde se 
intdrse numai in primăvera anului următoriu (in 20 
martie 1784), şi acesta fu causa, pentru care Horia 
trebui de astă dată să aştepte aşa mult in Viena.

Dar indată după intorcerea împăratului, Horia fu 
primit in audienţă, in c}iua de 1 aprile 1784. Cu acăsta 
ocasiune densul presentâ monarchului o nouă petiţiune 
in numele comunelor Riul-mare, Vidra, Câmpeni,: Bis- 
tra, Muşca, Ofenbaiă, Bucium, Abrud şi Cărpeniş,! pe
tiţiune in care locuitorii se plângeau, de b o u , • «&]gpe 
lângă tote rugăciunile lor înaintate in diferite rfidmiri 
la curtea imperială, denşii n’au putut să obţină nici o 
uşurare, că locuitorii comunelor de abiâ mai pot re- 
mânâ pe la casele lor, din causa maltratărilor funcţio
narilor domeniului şi ai comitatului, că unii au murit 
din causa bătăilor, alţii in inchisori, er unii zac tot 
inchişi; şi in fine denşii se rugară a sş face disposi- 
ţiuni, ca deputaţii comunelor să nu mai fie maltrataţi 
pentru plânsorile inaintate la curtea imperială.

In 13 aprile 1784 urma apoi ordinul cancelariei 
cătră guvernul din Transilvania, şi al cărui cuprins 
eră : că până va urmă decisiunea monarchului asupra 
investigaţiunii, care a fost ordonată âncă in anul 1780, 
până atunci guvernul să apere pe locuitorii comunelor 
suplicante şi pe deputaţii lor in contra tuturor persecu- 
ţiunilor ilegale ale funcţionarilor domeniului şi comita
tului, şi decă unii din ei vor fi inchişi pentru plânso
rile aceste, aceia să fie puşi numai de cât in libertate. 
De asemenea fură invitaţi şi deputaţii comunelor, să 
plece acasă şi să aştepte decisiunea, care va urmă cât 
mai curând, de oră-ce, <Jice cancelaria, presenţa lor in 
Viena, nu p6te să ajute nimic nici la grăbirea decisiu- 
nii şi nici la favorul causei.

Dar audienţa lui Horia la impăratul din primăvera 
anului 1784 jocă un rol important in tot cursul acestei 
memorabile revoluţiuni.

Anume e fapt positiv,că Horia, indată după intorcerea 
sa acasă, incepu să agiteze pe ţăranii din Transilva
nia, mai inteiu in secret şi apoi pe faţă, <}icendu-le : 
că impăratul a trimes mai multe ordine in Transilva
nia, ca ţăranii să nu mai facă servicii in măsura de 
până aci, dar nobilimea şi autorităţile Transilvaniei nu 
voiesc să respecteze ordinele monarchului şi nu voiesc 
să le comunice iobagilor, că din acesta causă impăra
tul a dat ordin să se militariseze intrega ţâră, şi io
bagii să capete arme, că dănsul are hârtii dela impă*

râtul, ca ţăranii de aci inainte să nu mai facă servicii 
domnilor, ci numai impăratului, că monarchul nu scie 
nimic de o mulţime de imposite, pe cari le au aruncat 
asupra iobagilor numai nobilimea şi funcţionarii, in fo
losul lor propriu şi fără de scirea impăratului şi de 
oră-ce nobilimea nu voiesce să comunice ţăranilor or
dinele date pentru uşurarea lor, de aceea impăratul l’a 
autorisat, ca să rescdle pe românii din Transilvania şi 
cu denşii să stingă şi să estermineze pe toţi magnaţii, 
pe toţi nobilii şi pe ceialalţi unguri, să le prădeze şi 
prefacă in cenuşă tote curţile şi averile, aşâ ca să nu 
mai remână petră pe petră şi acesta este voinţa şi po
runca impăratului.

Spre incredinţare că tote aceste sunt adevărate, 
Horia se presentâ inaintea poporului cu o cruce mică 
aurită, pe care se află şi chipul impăratului, şi care 
(Jicea, că i-a dat’o ensuşi impăratul, ca românii să 
aibă deplină incredere in cuvintele sale. Totodată dân
sul asigură pe ţărani, că nici soldaţii din armata impe
rială nu vor puşcâ asupra lor, indată ce vor vedă sem
nul acesta.

Crucea acesta, cjic unii, că Horia ar fi cumpărat’o 
in târgul de vechituri din Viena, dimpreună cu unper- 
gamen din secuiul al XV-lea, scris in limba latină şi 
cu iniţiale de aur, pe care-1 infăţişâ inaintea poporului 
ca o plenipotenţă din partea impăratului; dar că in 
realitate pergamenul acesta nu erâ alt ceva, de cât 
evangelia Sf. Ioan, ,Intru inceput erâ cuvântul*, nu
mită Canon de cătră preoţii catolici, şi care după di- 
solvarea ordinei Iesuiţilor ajunsese in tergul de vechi
turi dimpreună cu alte lucruri bisericesci.

Cuvintele lui Horia intimpinară deplină incredere 
la ţăranii români din Transilvania. Mai mult, ele pro
duseră o adâncă consternaţiune la tote clasele nobili
mii din Transilvania. Şi chiar după mcetar*#*,w w lu -  
ţiumi nu au lipsit Ameţii, cari susţineau, unii in acuns 
şi alţii pe faţă, că pasiunea înfocată, cu care şi-a ur
mărit impăratul Iosif planurile sale liberale, antipatia 
densului cătră constituţiunea şi nobilimea ungurescă, 
uşor l ’au putut aduce in posiţiune să incurageze pe 
Horia, şi că a trebuit să esiste ceva adevăr in cuvin
te le : ,cu voia şi cu porunca impăratului*, cuvinte, pe 
cari căpitanul ţăranilor le aruncă in lume cu atâta re- 
soluţiune.

Dar despre cele întâmplate in audienţa lui Horia la 
impăratul din primăvera anului 1784 nu esistă nici cea 
mai mică informaţiune positivă.

La începutul mişcării, ţăranii români, vorbiau des
pre audienţa acesta astfel: că intr’un timp 6re-care, 
impăratul Iosif s’ar fi plâns cătră Horia, că nu p6te nici 
de cum să supună nobilimea ungurescă, şi atunci Ho
ria ar fi <}is că decă impăratul i lasă ţăranii pe mâna 
densului, atunci el cu ajutorul acestora, său va supune 
seu va esterminâ cu totul nobilimea ungurăscă, şi atunci 
impăratul i dede crucea de aur.

Mai esistă âncă o relatare in privinţa acăsta, anu
me scrisorea unui nobil dinZărand cu numele Ribiczei, 
cătră un conte unguresc.

Ribiczei scrie:
In audienţa, ce a avut’o Horia la impăratul in pri

măvera anului 1784, dânsul, după ce espuse plângerile 
muntenilor in contra arendaşilor armeni, se rugă in fine 
de impăratul, ca să libereze pe români de iobagia un
gurilor şi tot odată adause, că dăcă impăratul nu va 
face acesta, atunci uşor se pote intâmplâ, ca românii 
să se rescole, şi singuri cu periculul lor să cerce a-şi 
câştigă libertatea. La cuvintele aceste impăratul ar fi 
4is cătră Horia: , Faceţi-o !* (Thut ihr das!), er Horia 
in semn de gratitudine cătjii atunci la piciorele impă
ratului.

Scena acesta, 4>ce Ribiczei, i-a relatat’o in mai mul
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te rânduri un amic al seu, căpitanul Sodler din regi
mentul de infanterie Carol de Toscana, care in timpul 
acesta fusese şi dânsul la Viena pentru ore-cari afaceri, 
şi care mai târcjiu a reposat in oraşul Slatna din Tran
silvania.

Cuvintele lui Horia, ce e drept, corespund cu o

decă revoluţiunea dela 1784 s’a făcut cu scirea şi cu 
invoirea impăratului Iosif; şi peste tot nu e de loc con
statat, că Sodler ar fi fost present la audienţa, ce o a- 
vuse Horia la impăratul.

In Transilvania insă, pe la anul 1784 nu erâ lu
cru nou de a pune in mişcare pasiunile ţăranilor cu

mulţime de fapte positive, şi anume, că ordinele date 
pentru uşurarea sarcinelor iobăgesci nu se publicau şi 
nu se esecutau in Transilvania, că impăratul Iosif voiâ 
să estindă şi mai mult instituţiunea grănicerilor din 
Transilvania. Dar cu tdte acestea relatările lui Sodler 
nu sânt suficiente pentru a stabili o veritate istorică:

voia şi cu porunca impăratului. Sistemul acesta de a- 
gitare se pusese in practică cu succes âncă in doue 
rânduri, mai inainte de 1784. Anume la anul 1759, in 
timpul când mai curgeau âncă turburările de religiune 
intre uniţii şi neuniţii din Transilvania, un preot român 
din comuna Aciliu, cu numele Popa Ion respândi faima
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prin mai multe părţi ale Transilvaniei, că densul eau- 
torisat din partea împărătesei Maria Teresia ca să 
schimbe in tdte comunele românesci pe preoţii uniţi cu 
cei neuniţi, să ţină adunări publice seu sinode, şi că 
densul are hârtii dela impărătesa Maria Teresia, prin 
cari e împuternicit, să facă schimbările aceste in bise
rica română; tot asemenea se intemplâ inainte de 1784, 
că un ţăran român, care fugise din armată, resculâ pe 
iobagii baronului Samuil Inizedi din Transilvania, asal
tară curtea baronului, îl prinseră, il chinuiră şi apoi 
desbrăcat aprope cu totul, il duseră ca prinsoner, diua 
la ametjî, până la o distanţă depărtată. Ţăranul acesta 
ancă (Jicea, că densul e trimes din partea impăratului, 
ca să prindă pe baronul Intzedi.

Peste tot aşâ dar devisa »cu voia şi cu porunca 
impăratului* eră in secuiul trecut un mijloc forte 
practic de a pune cu succes in mişcare massele ţă
ranilor.

In realitate insă revoluţiunea din munţii Abrudului 
devenise inevitabilă ancă mai inainte de căletoria lui 
Horia la Viena in 1783. Sentimentul public al munte 
nilor se revoltase âncă din anul 1778, când deputaţii 
comunelor Riul-mare şi Câmpeni fusese pedepsiţi cu 
bastdne, din causă, că sărmanii locuitori cercase a se 
plânge la guvern in contra abusurilor şi tiraniilor func
ţionarilor.

Âncă in anul 1783 senlinţa forului-dominal din 
Slatna declarase, că pacea şi liniscea publică in mun
ţii Abrudului numai prin terore se mai p6te restabili. 
£r de a!tă parte Horia, deputatul ţăranilor din Albac, 
erâ considerat âncă dela 1782 ca cel mai periculos a- 
gitator din munţii Abrudului, urmărit prin mai multe 
comitate, soţii sei condemnaţi unii la morte er alţii la 
inchisdre. Aşâ că pentru densul nu mai remăsese la 
anul 1784 altă alternativă, de cât seu să incepă revo— 
luţiunea, său să fie prins şi condemnat şi el. Nu esistă 
aşâ dar, nici cea mai mică esagerare in cuvintele lui 
Cloşca câtră contele Jankovits : că funcţionarii dome
niului âmblă de doi ani de (Jile după densul şi după 
Horia, ca să-i prînclă şi să i spendure.

Dar indată ce Horia se intorse dela Viena, ţăranii 
din munţii Abrudului mai făcură o ultimă încercare la 
guvernul din Transilvania.

Sânt memorabile in acesta privinţă cuvintele lui 
Cloşca cătră contele Jankovits.

In postul St. Petrului din anul. 1784, ne spune 
Cloşca, densul dimpreună cu mai mulţi omeni au luat 
cu sine resoluţiunea, ce o adusese Horia din Viena şi 
s’au dus la Sibiiu. Cu acesta ocasiune guvernul le spu
se, că locuitorii, cari sunt arestaţi pentru afacerea, a- 
cesta vor fi puşi in libertate, er denşii să mergă acasă 
şi să fie linisciţi, fiind că plângerile lor se vor cercetă 
şi decide dupâ dreptate. De astă dată guvernul le puse 
un termin de 14 (Jile, şi după trecerea acestui termin, 
denşii s’au dus de nou la Sibiiu, şi guvernul le puse 
acum un nou termin. După ce a trecut şi terminul a- 
cesta, guvernul transilvan le spuse, că a trimis t6te 
actele lor la prefectul seu la corniţele din Galda, şi de 
aci inainte să mergă numai acolo. Denşii s’au dus apoi 
la Galda, şi prefectul la inceput le a promis, că se va 
interesă de eausa lor, şi spre scopul acesta le a pus 
mai multe termine. Denşii au fost de trei ori la Galda 
şi mai in urmă a fost densul, Cloşca, şi alţi cinci 
omeni, şi de astă dată prefectul le a spus să mergă a 
casă, fiind că investigaţiunea s’a terminat şi din totă 
afacerea lor nu resultă nimic. După ce au primit res- 
punsul acesta, denşii s’au dus la comisariul de resbel 
din Alba-Iulia, i-au arătat resoluţiunile, comisariul le-a 
cetit şi le-a spus, ca să mergă acasă şi să fie linisciţi, 
de oră-ce împăratul va veni şi aşâ in Transilvania şi 
atunci vor pute vorbi in personă cu monarchul, er ei

s’au întors acasă şi despre cele intemplate au reportat 
comunelor Câmpeni, Cărpeniş şi Riul-mare.

Acesta fu, aşâ dar, tristul resultat al tuturor plân
gerilor inaintate la Viena dela anul 1779 şi până la
1784. Investigaţiunea ordonată in anul 1780 se - termi
nase, ce e drept, dar in nefavorul muntenilor.

Justiţie pentru ţăranii români nu mai erâ.

Nic. Densuşian.

A r d e i .

— Studiu limbistic celtic. —

(Inche ia re .)

VI.

B e s  u i t a t e .

l i i y i l entru ca ma* ajut coinb‘narea on. cetitori, nu 
isS lfa i me despart făr de nici un cuvent.

Aci am pertractat numai o rădăcină din limba cel
tică, şi cred, că am putut da o iconă, de şi in minia
tură, dar viă, despre celticismul intreg.

Şi din aceste puţine s’a putut observâ, că cum s’a 
format limba latină din celtica ? cum au remas cuvinte 
poporale, cari n’au intrat in limba latină, cum stau a- 
ceste —  după literă şi înţeles —  in legătură cu limba 
n6strâ ? cum cuvintele, ce apareau necunoscute după 
origine, incep de a se reduce la mama lor, cum tre- 
bue să scrutăm, că să adunăm .şi precisăm materialul 
şi formele limbei n6stre ?

Sute de ani inainte de facerea Romei, s’a început 
-a se forma o limbă poporală in italia, şi respective "ÎÎT 
Laţiu. Latinii şi respective Romanii vechi şi-au cules 
materialul limbei mai inteiu din dialectele romanice şi 
gallice, cele mai aprope de ei, şi apoi din limba celor 
cuceriţi. Lucru natural, că materialul intreg al popo- 
relor imperiului roman, şi anume a limbei romane vul
gare, nu a ingrat in limba cultă, şi artificială latină. 
Şi aceea ce a intrat, şi aceea ce n’a intrat — de şi 
nu in forma latină, s’a susţinut prin pop6rele imperiu
lui roman, şi din secuii in secuii a remas ca şi eredi
tate poporelor romanice, seu celto-romanice, şi din a- 
ceea am adus cu noi, şi avem o parte frum6să.

Diferite popdre romanice vechi şi gallice, aveau 
cuvinte diferite pentru un obiect, pentru esemplu, bal, 
bar, car, sar, ard, mon etc. tote insemnă : munte. La
tinii au primit in limba latină numai pe gallicul mon, 
şi adaugend s (in altele us) au format: mons, munte, 
ce la noi a trecut inlluinţat prin latinitate, pentru că 
nu-1 avem mon, ci trecut prin declinaţiunea latină : 
munte ; până din contra, la Galii riu, la Latini rivos, 
la noi riu, e de-a dreptul din gallică, din limba vul
gară. Dar cuvintele de munţi ard, bal, bol, car, sar etc. 
pentru aceea, că n’au intrat in limba latină, nu au 
perit, ci s’au susţinut, la unele popdre şi a^i, aşâ in 
limba comună precum in a numirilor localităţilor, la 
altele s’au perdut din limba comună, susţinând cel din 
latinitate, şi au remas in numirile localităţilor, de re
gulă, nepricepend inţelesul vechiu, cum e şi la noi. Ba 
şi incât ici cole, din ard, bal etc. cu alt înţeles decât: 
munte, s’au susţinut cuvinte comune, in forme deriva
te, a fost greu de a sei originea lor, pentru că rădă
cina sed s’a perdut,- s’a nu a mai fost inţelesă.

De bună semă am perdut multe din acele ce le- 
am adus, şi la inceput le-am inveţat in Dacia, pentru 
că limbele —  in decursul seculilor —  si-puse
schimbărilor; precum un arbore vechiu pere. şi m lo
cul lui resare şi cresce un lastariu nou. tot iu ;-.ceS soiu
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dar in alta formă, aşâ per şi trunchii cuvintelor, şi re- 
mân formaţiuni noue.

Dar noi totuşi şi până acji atâta am păstrat, incât 
in limba nostră ne susţinem legăturile nu numai cu 
limba latină, nu numai cu limbele romanice (italiană, 
spaniolă, portugală, francesă, reto-romană) ci şi cucele 
celtice (gallică, bretonică, basqică, irlandeză etc.) — ba 
să fim locuit cu toţii tot in Italia, âncă nu am fi păs
trat mai mult, căci de şi se pare une-ori, că nu am 
susţinut cuvinte, ce d. e. le au Italianii, am susţinut al
tele, ce ei, seu şi alţi romanici, nu le au.

încât din studiul rădăcinei ard, şi a altor rădă
cini, (ce le-am lucrat acuş mai pe larg, acuş mai pe 
scurt, precum a fost materialul) pot să fac vre o com
binare, noi in limba n6strâ de totă diuat cam jumătate 
avem din elementele constitutive a le limbei latino-ro- 
mane, şi pe urmă, celticismul, adeca materialul dm dia
lectele celtice, ocupă partea cea mai insemnată in limba 
ndstră.

0  mulţime de cuvinte, cari ni s’au impărut, că 
sunt slavene, germane ori unguresci, işi află originea in 
celtica; şi pentru că noi, şi străinii nu le aflăm intrate 
in limba'latină, "nu urmeză, că acele —  pentru noi —  
sunt străine. Sunt rădăcini comune slavilor, şi germa
nilor, şi ndue, ori tuturor romanicilor, noi firesce că le 
cunoscem ori numai din germană, ori numai din sla- 
venă, precum şi aceştia numai din limba lor, şi pentru 
acesta se cred străine. Aceea nu s’a putut implini in 
lume, ca popdrele să nu aibă coafingere, să nu pri- 
mescă cuvinle unul dela altul; să fie şi adevărat că 
inainte de Habilon a fost numai o limbă, la amestecare 
totuş a trebuit să-şi-o impartă cu rădăcini comune. 
Dar CeJl.ii din Aria, au trecui şi peste Caucas, şi i-au 
suit până in sus la nord, pentru ce'Finii1"se dic ames
tecaţi cu o ramură de Celţi, şi astfel pricepem comu- 
Tii+mra '̂Tmor râdecini cu Slavii. Germanii şi Ungurii 
âncă au venit din părţile Asiei, ei dară âncă de aci au 
trebuit, să aibă unele rădăcini comune; dar Celţii, Gallii 
au locuit şi domnit in părţile Ungariei, şi cele sudice a 
le Germaniei, deci un alt isvor pentru rădăcini comune, 
şi un părete despărţitor nu se p6te trage intră limbi şi 
popore.

Spre norocire, limba nostră a susţinut pentru unele 
obiecte, adese-ori cuvinte şi din latină, şi din celtică, 
şi in asemene caşuri, ce pare proprie slaven, german, 
unguresc, cunoscendu-le, le putem elimină ; in alte ca
şuri, cu rădăcini comune, numai unele terminaţiuni 
trebuiesc romanisate, latinisate.

In limba numirilor localităţilor şi a numelor fa
miliare romanesci, latino-romanismul e tare scădut, căci 
din aceste numiri, abia a treia parte vom pute pricepe 
din limba de adi, p. e. Câmpu-lung, Petr6sa, Olariu 
Butariu etc.; din contra in aceste numiri, celticismul 
predomnesce, şi numai din limba celtică vom pricepe 
inţelesul numirilor, Ardei, Moldova, Valachia, Româ
nia, Lugoş, Caraş, Timiş, Dunărea, Istru, Mureş, 
Tisa etc.

Numirile de localităţi române adeca de pe terito
riul pe unde şed Români, se repeţesc, le putem impărţi 
in trei clase, unele încep in India şi trec prin Asia 
mică in Grecia, Thracia, Dacia până la Irlandia ; altele 
se opresc in Dacia, eră altele pare că s’au născut la 
apus şi au venit in Dacia, pentru că nu se află —  seu 
barem eu —  nu le-am aflat in Asia. Deci din aceste 
deduc, că unele fluctuaţiuni a le poporelor celtice a 
fost din Asia spre Dacia, altele dela apus spre Dacia. 
Fluctuaţiunile din Asia, parte prin Thracia, parte pe la 
Nistru au inceput mai inteiu, când a pornit roiul Cel- 
ţilor din Asia. Fluctuaţiunile dela apus Ie pun in secu
iul al IV-le ant. Cr. pe timpul lui Sigoves, şi in parte 
in timpul colonisării nostre cu popore dela apus. Nu

mirea Adjuda in India, Adjud in România şi Ardei, Ad- 
judo in Spania ; numirea Deva in Anglia, Spania şi 
Ardei, şi alte multe in feliul acesta. Dar mai de-apr6- 
pe, a precisă timpul, când s’au format numirile locali
tăţilor ndstre, nu e cu putinţă.

In tdtă diua numim munţii, apele şi salcele nos
tre, şi peste tot nu inţelegem numele lor ; şi ore să 
n'avem interes, ca să le pricepem ? barem in parte, 
când rădăcina unora e susţinută şi in limba comună, 
de şi in alte inţelesuri, precum vădurăm şi la : Ardei.

Ne-am spâriat tare, când am audit. dela Slavi, că 
numirile localităţilor nostre sunt dela slavi, când am 
audit dela germani, că sunt gotice ; scrutări, revelaţiuni, 
şi vom află, că nu e aşâ. Sunt o mulţime de localităţi 
cari apar slavene şi mai ales pentru terminaţiunea lor. 
Adevărat, că unele terminaţiuni sunt de acele, cari sunt 
usitate deosebi intra slavi, dar p. e. Obermiiller le-a 
luat la cercetare, şi la cele mai multe arătând istorice 
numele vechiu celtic, şi esplicând numele de adi, ter
minaţiunea slavenă e numai corupţiunea, modificarea 
celei celtice. Cele germane sunt restrinse la localităţile 
pe unde s’au aşezat Saşii şi Germanii mai târcjiu ve
niţi ; aşâ cele unguresci, dar pe lângă aceste, Românii 
in genere au susţinut cele vechi, ori romanice, ori cel
tice, şi de alta parte, unele din numiri ce apar germa
ne şi unguresci, sunt de cele vechi, ci numai străfor- 
mate după firea limbei germane seu unguresci. In cât
va, chiar şi numai articulul Ardei a putut să deie 
orientare.

Eu nu voiu ave timp, să me ocup cu tot mate
rialul celtic, in modul cum am tratat Ardeiul, pentru că 
abiâ —  după amedi am plecat la codru după fragi, şi 
sorele mi se chindiâ ; dar cât voiu mai pute, voiu lucră 
de acele ce au interes istoric şi geografic] pentru noi, 
sperând, că in unele materii voiu aduce lumină.

Dr. At. Marienescu.

Doine si hore din Ardeal.J

—  Din ţinutul Borgoului. —

XIX.

recui valea ş-o puntiţă,

La fată de dăscăliţă.
Dragă mândră mândruliţă.

Nu scf ţese, nu sci cosă,
Dară-i mândră şi frumosă.

Podu-i ţesă pânza grosă,
Jocu-cânepa din casă

— Dar fuioru cum s’a tors,
Coborînd pe şeua ’n jos,

Cu trii ouă de găină,
Şi cu sacul cu făină.

Fie ori-şi cum să fie, 
îi mândră şi-mi place mie.

XX.

Mei bădiţă per sucit!

Şetli la noi decă-i venit.
Decât să ved că te duci,
Mai bine să piei in furci.
In furci ’nalte de nuiele,
De-asupra căsuţei mele.
Ventul să te recorescă,

Ochii mei să te privescă!

I. Dologa.
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pe care 
i^tea din

'a me ve-

De alt-
ca acesta
i/i ■ 
ftesta to

că nici 
pe uşă

în-

Cum mi-am aflat eu soţie.
[0  istorie americană, de 0. T.)

Şedeam in cabinetul meu şi citiam din Moliere. 
Deodată ea intră, fără să mai fie anunţată.

Ea imi păru ca un geniu in vestment alb, avea 
inse pe cap o mică şi drăgălaşă pălăriuţă de cokSre ve- 
nătă, de mărimea unei farfurii, mănuşi in col<5rea cre
me şi un parasol de colore deschisă./^vea o infăţişare 
răpitore.

Mica nimfă imi zimbi şi işi intinse mân 
eu i-o strinsei mecanicesce. Eră supurată 
micul ei picior.

—  Mi se pare, că nu eşti tocmai 
dă, —  cjise dânsa cu un aer moros.

Eu ingânai ceva, ca , încântat, fer; 
cum nu eră neadevăr, pentru că o apar: 
nu ert de tote rjilele in vieţa mea,

—  Frumos, — esclamâ ea înveselită’ 
tuşi este o mângâiere, fiind că mi se spusese,' 
nu me vei primi, său —  me vei —  scote 
afară.

—  Viperele ! —  caisei eu.
—  Totuşi am ven it! Nu eşti deci supărat ?
Ce eră să <̂ ic? Ea se preumblă prin cameră.
—  Cum iţi place haina mea? —  intrebâ ea, 

vertindu-se inaintea mea, ca şi o păpuşă mecanică. La 
inceput voiam să iau atlas sur, cu rochie simplă, -bes» 
dură cu creţe mari, peste acestea creţe diagonale insei- 
late cu catifea veritabilă, tunica inainte in patru col
ţuri, inapoi rotundă şi strinsă cu o fondă, peste ea o 
mică jachetă cu mâneci largi in stilul rochiei, nu este 
aşâ, că acesta âncă mi-ar fi şetjut bine.

Murmurai afirmativ, de şi nu inţelegeam un singur 
cuvent din intrega acea descriere, pe care mi-o făcuse 
intr’un resuflet.

—  Am cumpărat insă stofa acesta de Lyon, pen
tru că imi păru mai delicată; iţi place ?

—  Admir gustul dtale, —  ingânai incet, pentru că 
eram aprope să ameţesc. Cine eră ea ? şi ce voia ?

—  Eşti aşâ de amabil şi buri. -.0 vom duce sigur 
bine amendoi! —  esclamâ ea ineâut^ă. , <r

Avea deci intenţiunea să remâie^-aci. Confusiunea 
mea crescu şi mai mult.

— E bine, —  reîncepu densa, —  arată-mi unde 
să-mi depun lucrurile şi apoi ne vom esplicâ cum se 
cuvine.

Arătai cu mâna mecanicesce spre o mică cameră, 
ce erâ alăturea cu biblioteca. Alergă intr’acolo. Eu stă- 
tui incremenit. Se făcu comodă, reintră erăşi Ia mine 
şi se uită cu o privire esaminâtore giur impregiur in 
cameră.

— Grozav de murdar ! —  dise ea cu dispreţ. Când 
au fost curăţit aici mai pe urmă ?

—  înainte de acesta cu vre-un an, —  f. respun- 
sul meu cam ruşinos.

Ea scose un mic ţipet frumos.
— înainte cu un an ! înspăimântător ! Cum pote 

cineva şede intr’o asemenea odaie ? Trebue făcută or
dine !

T6te acestea le cjise cu un ton pre decis şi se şi 
apucă indată de lucru. Rocul meu de pânză il prefăcu 
intr’o şurţă, işi legă o cârpă pe cap, puse mâna pe o 
perie şi incepu să curăţe praful. Nu peste mult şi eu

stăm visător intr’un nuor de praf. Ce insemneză a- 
cesta? Foiletai in Molierul meu, insă el nu sciu să-mi 
respundă.

Erâ ea un ânger, care venise să lumineze vieţa 
mea solitară ? Se pote ! Dar nu, ângerii nu vorbesc 
despre atlas, catifea şi cute diagonale.

Fără de veste făcu o pausă, trecu prin nuorul de 
praf, intinse braţele şi <|ise:

—  Te rog, resfrânge-mi mânecile, ca să pociu lu
cră mai bine.

Eu nu mai visam, când i împlinii dorinţa, fiind că 
hraţe cu astfel de gropiţe la cdte, nu se pot inventă 
in vis. Un sculptor ar fi fost «mândru de un asemenea 
model.

Apoi incepu erăşi a prăfui cântând, f6rte drăgălaş
—  mi se părea, că aud pe Patti.

După aceea işi aduse un scaun, depuse cârpa, şurţa 
şi peria şi se aşe<jâ lângă mine. Işi scutură buclele şi 
incepu:

—  Iubite unchiule, acum să povestim!
Va să dică unchiul e i ! Imi plecai puţin capul.
—  Iţi aduci aminte, —  continuă ea, —  că mi-ai 

fost scris să remân la ţără, până vei dispune altcum. 
Insă eu voiam şi am trebuit să plec. In decurs de doi- 
spre-dece ani eu tot la o lună odată vedeam o faţă 
nouă, acesta erâ de nesuferit. N ’ai uitat că m’ai dus 
acolo, când eram numai de şese ani? Am decis deci 
să plec la oraş. Nu eşti supărat, unchiule ? Că altcum 
me reintorc indată.

— Scumpa mea copilă, —  i (jisei eu cu voce nă
buşită, —  binevoiesce a-mi spune numele ce-1 ai ?

Ea deschise nişte ochi mari şi rîse cu hohot.
—  Este peste putinţă să me fi uitat de to t ! Eu 

sunt mica Betty.
—  Mica Betty? —  r e p e t a i e » . — -
—  Betty Ludlow, — ţjise ea cu seriositate. Nep6ta 

dtale!
—  Nu, —  disei eu cu tristeţe, —  nu nepota mea. 

Eu nu am nep6tă. Eşti in erore. Numele meu este 
Floyd.

Da, da, —  dise ea, —  dta eşti unchiul meu 
Richard Floyd. Am cetit numele dtale pe uşă şi am 
intrat. Acum iţi aduci aminte de mine, nu este aşâ?

—  Regret pre mult, că trebue să te desamăgesc, 
miss Ludlow, insă eu nu sânt unchiul dtale. Dta ai ce
tit pe uşă numele R. Floyd, dar pe mine me chiamă 
Robert.

—  Dar unde este atunci unchiul meu, —  intrebâ 
ea supărată.

—  Trebue să-ţi mărturisesc sincer, că acesta nu
o sciu.

Ea făcu o faţă plină de neîncredere şi aşâ eu i 
esplicai, că intr’o cetate mare, cineva nu cunosce nici 
pe acei omeni, cari din intemplare au acelaş nume.

—  Inse noi vom afla indată pe unchiul dtale, —  
adausei eu. Aci este o carte de adresse; numele lui 
este dar Richard Floyd, şi ocupaţiunea seu profesiu
nea lui ?

—  Cum ?
— ; Ei da, ce lucreză el, pentru ca să-şi câştige cele 

de trebuinţă pentru de a trăi ?
—  Nimic. El este bogat, f<5rte bogat.
—  Ah ! un gentleman. Aci aflu doi Richard Floyds, 

amendoi rentieri. Să sperăm, că va fi unul din aceşti 
doi. Te rog, gătesce-te, vom pleeâ să căutăm pe un
chiul I

Curend după aceea eram pe stradă. Amicii mei se 
uitau cu ochi mari la mine şi se opriau in drum, ca 
să se uite in urma micei Betty.

Pe primul d-n Floyd il aflarăm tocmai in momen
tul când voia să se suie in trăsură.
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El avea o înfăţişare de bădăran prost. II atinsei 
pe umer.

—  Nepota dtale, dle Floyd, —  (Jisei eu şi înce
pui o esplicare. El me întrerupse in mijlocul vorbirii.

— Prostie! n’are cum fi nepdta mea. O aventu
rieră —  fără indoielă —  ha 1 Dta âncă eşti un şarla
tan ? John, mână !

I trimisei o injurătură in urmă-i. Consdţa mea erâ 
să-şi rupă mânerul dela parasol de mânie.

—  Oh, aş fi in stare să-l bă t! —  esclamă ea 
mâniată. Dar acela nu este unchiul meu. Acela este 
mai stempărat, mai nobil. El m’a cercetat numai o sin
gură dată in decurs de un-spre-cjece ani, din motiv pote, 
că sunt numai o rudenie săracă.

Ea rîse, ca şi când o rudenie săracă ar fi un co
mic, ceea ce nu se potriviâ nici decum in caşul acesta. 
După aceea cercarăm cu al doilea d-n Floyd.

Acesta erâ veritabilul unchiu. El cetiâ tocmai o 
predică. I vorbii, me presentai pe mine şi pe nepota 
îui, esplicai totul şi voiam să plec.

El me reţinu şi me intrebâ decă n’aş fi dispus a-i 
face o plăcere. Consimţii.

—  Apoi ia acăsta tineră damă cu dta, —  dise ê  
liniscit, —  şi aşe4ă o intr’un cupeu de vagon al dru
mului de fer. Doresc, ca densa indată să se intorcă la 
ferma Cedrilor.

—  Unchiule ! — esclamâ ea desperată.
—  Nepotă! —  cjise el. Fă ce ţi-am ordonat. Sunt 

unicul teu amic, nu me necăji. Me prefaci in contra
riul teu, decă nu te reintorci la moment. Du-te!

Ne-am dus. Ea suspină, eră insă mai frumosă, ca 
ori-când.

—  Nu me pociu duce inapoi, —  cjise ea, —  nu 
voiu, mi-e ruşine, mi-e frică —  —

—  Bine, dar ce voiesci să faci alj-ceva ? —• in! , 9- 
bai eu.

—  Nu sciu, —  cjise ea cu incăpăţinare, —  dar 
inapoi nu me duc.

Eram intr’adever in incurcătură. Ce erâ să incep 
eu, holtei de 30 ani cu acăsta tineră damă, ce avea 
d’abiâ 18 primăveri ?

„ Dintr’odată imi veni o ideă.
— Voiesc să-ţi dau ajutor, scumpa mea copilă! 

(lisei eu.
—  Dta! —  esclamă ea surprinsă.
—  Da, eu ! Voiesci să fii soţia m ea! Nefnnd ne

pota mea, fi soţia mea ! Voiesci ?
Densa nu respunse indată, pentru că o afacere aşâ 

de importantă are trebuinţă de reflecsiune. Insă după 
doue minute cjise:

— îmi placi!
—  Dijeu să te binecuvinte pentru acesta vorbă !

— i respunsei eu.
—  Dta, va să dică, ai trebuinţă de cineva care să 

se intereseze de dta şi să-ţi porte menagiul?
—  Fără indoielă!
—  E bine apoi, voiesc să fiu soţia dtale. A pro- 

pos — camera remase curăţită numai pe jumătate!
Erâ incântăUSre.
— Şi acea cameră este aşâ de familiară, —  con

tinuă ea; —  da, da, nu-ţi spuneam eu la inceput, că 
noi o să ne înţelegem amendoi? !

Ne îmbrăţişarăm şi eram atât de fericiţi, precum 
nu se pote esprimâ prin cuvinte.

Acuma suntem căsătoriţi------- şi acesta s’a in-
templat precum v ’am istorisit-o. Şi unchiul cel bogat 
este impăcat cu acesta şi cine scie, la ce este bun şi 
acesta!

I. G. Bariţiu-

Femeie din Afriea de mijloe.
— Vedi ilustraţiunea de pe pagina 525. —

Femeia represintată prin ilustraţiunea din numă
rul acesta aparţine tribului Peul seu Fulbe respândit in 
Afriea de mijloc. Colorea pelei acestui popor e brună 
deschisă. Posiţiunea sa etnografică âncă nu este stu
diată de ajuns, limba lui asemene numai puţin e cu
noscută. Este cam amalgamisat cu triburile etiopice de 
acolo, dar nu numai in privinţa limbei, ci şi in pri
vinţa construcţiunii sale corporale se deosebesce mult 
de acele. Acest popor are păr frumos şi lin, trăsătu
rile feţei i sunt regulate, toţi au talie naltă şi  ̂ro
bustă.

Femeile, precum arată şi ilustraţiunea nostră, p6rtă
o peptenătură forte curiosă, împresurată cu multe po- 
dobe, intre cari figureză mai ales aurul, dar şi mărge
lele de sticlă. Acesta peptenătură se termină in vertul 
capului intr’un ţuţui; dinainte anină nişte plete, in cari 
se împletesc podobele ; de aceste se află şi in urechi, 
ba şi ’n nări.

Bărbaţii au un costum f6rte simplu. Ei se ocupă 
de venăt(5re, prăsilă de vite şi cu producere de orez. 
Sunt pacinici.

Despre poporele din Africa de mijloc numai pu
ţine noţiuni avem âncă ; aceste le datorim renumiţilor 
esploratori Livingstone şi Stanley. Cel dintâiu a că^ut 
jertfă zelului seu; al doile insă s’a rentors acasă noro
cos şi a ţinut multe conferinţe interesante despre că
lătoria sa. I. H.

Literatură si arte. j
Revoluţiunea lui Horia, Dl Niu. Densuşian, 

membru corespundent al Academiei Române, ş-a ter
minat scrierea, la care lucrase de mai mulţi ani. A- 
cesta trateză rescdla lui Horia şi pdrtă titlul; ,Revo- 
luţiunea lui Horia in Transilvania şi Ungaria, 1784—
1785, scrisă pe basa documentelor oficiale*. Scrierea 
acesta, după cum autorul ni-o spune din capul locului, 
nu are de a face absolut nimic cu actualitatea. Ea se 
raportă pur şi simplu la faptele şi ideile trecutului, la 
societatea şi organisarea ei trecută. Intrega lucrare 
formeză un volum mare peste 32 c61e in 8° şi conţine 
următdrele capitole, dintre cari reproducem şi noi unul 
in nr. presinte, omiţend notele: Caracterul revoluţiunii 
din 1784. —  Literatura revoluţiunii. —  Fântânile isto
rice ale revoluţiunii. —  Românii in epoca militară. —  
Feudalitatea ungurescă in Transilvania. — Asupririle 
Românilor din munţii Abrudului. —  Tumultul din Câm
peni dela 1872. —  Călătoriile impăratului Iosif in Tran
silvania, 1773 şi 1783. —  Căletoria lui Horia la Viena 
in 1783. —  Conscripţiunea militară. —  Căpitanii revo
luţiunii. —  Adunarea ţăranilor la Mestecăn. —  Revo
luţiunea in comitatul Huned6rei şi al Zărandului. —  
Crişan proclamă revoluţiunea la biserica din Curechiu.
— Ocuparea Zărandului. —  Revoluţiunea se estinde in 
comitatul Huneddrei. —  Ţăranii atacă oraşul Deva. —  
Esecutarea prisonerilor din Deva. —  Ultimatul lui Ho
ria. —  Revoluţiunea in comitatul Albei şi al Cluşului.
—  Câmpeni. Abrud şi Roşia. — Primul căpitan in pe- 
ricul. —  Căpitanii Cloşca şi Horia tinerul plecă asupra 
castelului din Galda. —  Trupa ţăranilor de pe Mureş 
atacă Vulperul şi Vinţul de jos. —  Revoluţiunea stră
bate in comitatul Cluşului. —  Revoluţiunea in comita
tul Sibiiului. —  Revoluţiunea in comitatul Aradului. — 
Organisarea mişcării —  Baronul Bruckenthal şi baro
nul Preisz. —  Guvernul transilvan şi revoluţiunea. —  
Armistiţiul dela Tibru. — Misiunea lui Molnar m VA-

44
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rând. —  Episcopii Nichitici, Petrovici şi Popovici. — 
Schultz la Câmpeni. —  Insurecţiunea nobilimii. —  îm
păratul Iosit şi revoluţiunea, — Esecutările din Alba.
—  Activitatea contelui Jankovits până la prinderea că
pitanilor. —  Petiţiunile nobilimii. —  Revoluţiunea in- 
cepe de nou. —  Ordinele lui Horia. începerea ostili
tăţilor. —  Ţăranii resculaţi resping amnestia. —  Con- 
venţiunea dela Ofenbaiă. —  Luptele dela Remeţi, Brad, 
Lupşa şi Michăleni. —  Horia disdlvă trupa dela Câm
peni. —  împăratul Iosif şi cestiune.a de naţionalitate in 
Transilvania. —  Prinderea căpitanilor. —  Interogato
riul lui Horia, Cloşca şi Crişan. — Sentinţele şi esecu- 
tarea. —  Horia ca ,rege* şi »impărat*.—  Festivitatea 
din Slatna. —  Alte condemnări. — împăratul Iosif des- 
fiinţeză servitutea personală, — Espatriarea mai n ultor 
ţărani. —  împăratul Iosif suprimă abu.-urile din munţii 
Abrudului. —  Revoluţiunea lui Horia la 1790— 91. —  
Conclusiune. — Preţul unui esemplar: pentru România
10 fr. si pentru Austro-Ungaria 4 fl.
* Ludovic X IV  şi Constantin Brâncov^n. . Sub

acest titlu dl lonescu-Gion, binecunoscut din curierele 
sale literare de prin (Jiarele bucurescene, a scos de 
sub tipar la Bucuresci un frumos volum, ce conţine 
un studiu asupra politicei francese in Europa resăn- 
tenâ (1534— 1688— 1715). Autorul, după cum cetim in 
prefaţă, s’a silit mai inteiu a schiţă curentul de vieţă 
istorică ce se stabili intre Francia şi Turcia, dela Fran- 
cisc I şi succesorii sei până la Ludovic XIV, lămurind 
vrăjmăşia diplomaţiei francese in contra lui Constantin 
Vodă Brâncoven, precum şi modul cum principele ro
mân sciu să se apere impotriva ei la Constantinopoli 
şi ’ntr’alte părţi. La acesta lucrare s’a ajutat cu do
cumentele adunate din archiva ministeriului afacerilor 
străine din Paris do dl A. I. Odobescu. Cartea e de
dicată dlui Nicolae Creţulescu, membru al Academiei 
Române şi ministru plenipotenţiar al regelui Romanei 
pe lângă împăratul Rusiei. Preţul 7 lei.

Nouă ediţie a cronicei lui Şiucai. »L ’Indepen- 
dance Roumaine* ne spune că ministrul de instrucţie 
publică din România a hotărît să se facă o nouă edi
ţie a Cronicei lui Şiucai.

Pictură. Cetim in ..Românul* dela Bucuresci : In 
atelierul dlui Mirea unde se află espus cunoscutul dsale 
tablou ,Verful cu dor*, au mai fost espuse dilele aces
tea câteva tablouri ale tinerului pictor.

Din ,Beiu, Yodă, Domn*, roman istoric de dl 
Theochar Alexi, a apărut broşura duplă 7— 8, conţi
nând o ilustraţiune. Preţul 1 leu seu 40 cr.

. îndreptător de folos. Sub acest, litiu va publica 
dl Băla Veress, controlor la oficiul reg. de contribu- 
ţiune din Făget in comitatul Caraş-Severin,. o lucrare 
menită a da desluciri contribuenţilor in privinţa obli- 
gamentelor lor faţă de stat. Autorul publică in (Jiuare 
, provocare* la prenumeraţiune cu preţul de 1 fl. Car
tea va cuprinde 150 pagine.

>Doue uri şi o dragoste* este titlul unei co
medii cu cântece intr’un act, compusă de dna Maria 
Datculescu şi editată de redacţiunea , Gazetei Săteanu
lui* din Râmnicul-Sarat. Lectura acestei piese e destul 
de plăcută. Subiectul mai ales este cu totul original, 
aşâ după cum nu se pre găsesce in alte comedii. E 
vorba de doi tineri ce urăsc secsurile opuse . . .  şi 
termină printr’o . . . sărutare şi o cununie. Tratarea 
este cam nepotrivită cu cerinţele unei scene, prin aceea 
că discuţiunile une locuri se pre lungesc ; dar totuşi 
frumuseţa subiectului compensezâ acele neajunsuri. 
Comedia este cu atât mai interesantă de cetit, cu cât, 
prin calitatea autorului ei, se fac in ea nişte destăi
nuiri ce n’au obiceiul de a eşi din pena unei represen- 
tante a secsului gingaş şi frumos.

Carte veclie română. Se spune că ministerul in
strucţiunii din România a cumpărat dela un domn ad̂  
vocat Valerian, o veche carte găsită de dsa in munţii^ 
apuseni ai Ardealului, satul Lupşa, şi care are ca titlu V 
»Praxia seu faptele Apostolilor*. De cine e, când a 
fost tipărită şi unde nu se pote cunosce, căci i lipsesc 
câteva foi dela inceput, dar se bănuiesce a fi tradusă 1 
de Coresi mai nainte de publicarea psaltirei şi anume 
pe la inceputul secolului XVI. Acesta operă e de mare 
importanţă pentru dovedirea laşelor prin care a trecut 
limba nostră. Se dice, că espresiumle dintr’ensa sunt 
fdrte frumose şi cât se pdte de românesci. Caracterele 
cu care a fost tipărită cartea, sunt de lemn. Preţul 
cu care a fost cumpărată e de 1000 lei.

ţ)iaristic. ţ)iarul , Poporul* din Bucuresci, care 
nu pdte trece graniţa spre noi, de acuma nainte va apăre J  
in tdte qlilele. —  La T. Severin a apărut, un nou diar: * 
»Tudor Vladimirescu*.

Teatru si musieă.
J

Teatrul Naţional din Bucuresci » Monitorul 
Oficial* al României publică raportul dlui director ge
neral al teatrelor, adresat dlui ministru al instrucţiunii, 
in care descrie situaţiunea Teatrului Naţional din Bu- 
curesci dela infiinţarea societăţii dramatice până la fi
nele stagiunii trecute. Acest raport este insoţit de un 
tablou de piesele ce s’au jucat pe scena Teatrului Na- 
ţional, dela infiinţarea Societăţii dramatice române până 
la 1 mai 1884, precum şi de alt tablou de părţile ce 
s’au cuvenit societarilor in acest spaţiu de timp. Dar 
autorilor ?

>Coda Dracului* este titlul unui vodvil in 3 
acte, tradus din limba francesă, care s’a jucat dilele 
aceste ia teatrul din Iaşi: „Acest vodvil —  scrie co- 
respundintele nostru —  a avut un succes mai bunişor de
cât ,Fiesco*. Şi ’ritr’adevăr forţile actorilor noştri se < 
aplică mai de grabă la lucrări fără multă pretenţiune \ 
artistică. Subiectul acestei piese este cam următorul: ^ 
Un tiner astronom (in lipsă de a ave alt-ceva ce face) 
este redus la cea mai mare, miserie ; portăriţa i dice 
că, de va ţine pe dracul de codă, starea lui de sigur 
se va îmbunătăţi. Etă că in acest timp un drac (de ' 
bal mascat) rătăcesce prin odaia astronomului; acesta
il apucă de c<5dă, i-o rupe . . . şi, minune drăcescă! 
de câte ori agită coda, tot ce vre i se indeplinesce ; a- - 
devărul e, că trei cusătoriţe vecine, cari işi disput a- 
morul astronomului i trimet cu multă iscusinţă tdţe 
obiectele ce-i sunt necesare. Cam pe acăsta temă e 
brodată tdtă întinderea de trei acte a piesei. Jocul ac
torilor s’a remarcat mai mult in dnii Hasnaş (nenoro
citul astronom), dl Arcelean (un curtezan bătrân) şi 
dnele Marinescu, Curtu şi Nicolau. Dl Hasnaş este un 
elev al conservatorului ieşan, şi datat cu un mare ta
lent teatral. Acum insă, nu seim din ce causă ş-a per- 
dut, mai ales pentru canto, complet vocea, astfel că 
cupletele sale mai nu erau aurite. Dna Marinescu, este 
â  cântăreţă specială de cuplete şi românce, şi pentru 
acesta in cântec a reuşit mai mult decât in proză. 
Lume insă, nu eră mai de fel in sală teatrului, acesta 
sigur, in urma desiluziunii primite dela Fiesco*.

• Tinerul artist dl Notara dela Teatrul Naţional 
din Bucuresci s’a oferit a face gratuit, la conservatorul 
din capitală, un curs de declamaţiune lirică. Ministerul 
a primit cu mulţumire acesta propunere.

Dl I. C. Lugoşan, fost elev al conservatorului din 
Bucuresci, in călătoria sa spre Paris, a vrut să dea la Lu- 
goş o represintaţiune declamatorică-musicală, dar neavend 
concesiune ministerială, i s’a interzis. A  voit să dea 
una lâ Arad, ihsă primăriul nu i-a dat concesiune să
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joce in locurile publice; sală privată n’a putut eăpetâ 
şi astfel represintaţiunea nu s’a ţinut.

Concert in Craiova. Din incidentul serbării cen- 
tenariului lui Horia, la Craiova s’a arangiat următorul 
concert: 1. Sera la ora 9 precis, serbarea va incepe 
prin cântarea marşului român : „Deşteptă-te Române*, 
esecutat de cor cu acompaniament pe piano ţinut de 
dna Caselli. 2. Dl I. Ată. Mitescu face o disertaţiune 
asupra revoluţiunii române din 1874. 3. Dna Maria 
Theodorini va recită oda , La Transilvania*, de Valerian 
Ursian. 4. Dşora Fulvia Oltean va esecutâ pe piano 
rapsodia română de Antonie Sipos. 5. Dşora Aurelia 
Faur va cântă acompaniată pe piano, „Doina Română*. 
6. Dşora Maria Chiţu va esecutâ pe piano pot-pouri a- 
supra unor arii românesci, de Fr. Lorencz. 7. Dşora 
Aurelia Chiţu va cântă aria „Adio la Carpaţi* de I. 
Vasilescu. 8. Imnul „Gintei Latine* musica de Mar- 
chetti, cântat de cor cu acompaniament pe piano de 
dna Caselli. După un interval de un cuart de oră, mai 
mulfi distinşi domni şi d6mne vor esecutâ danţul na
ţional ardelen „Romanul* — după terminarea căruia 
va incepe balul. Produsul acestei serbări este destinat 
de societatea „Carpaţii Români* din Craiova, pentru in- 
fimţarea unei şcole române in ţera Secuilor.

Ce e n o u ?

Scil'i personale. Regele şi regina României vor 
petrece (Jilele viitore in castelul de Laxemburg, ca os- 
peţi ai moştenitorului de tron Rudolf şi ai soţiei sale prin
cipesa Stetania; regele Carol a plecat la 6 nov. dela 
Sigmaringen la Nuremberg unde se intălni cu regina, 
care sosi dela castelul Neu Wied, de acolo viniră la 
Laxemburg. După şedere de 2— 3 ĉ ile se vor intorce 
ia Bucuresci. D l T. Maiorescu la 18/30 oct. a in- 
ceput prelegeri^ sale la facultatea de litere a universi
tăţii din Bucuresci, asupra istoriei filosofiei in secolul 
al XlX-le ; dsa va sludiâ filosofia germană dela Kant 
incdce şi in special filosofia lui Schopenhauer. La 20 
oct. (1 nov.) incepu cursul dsale de logică elementară 
şi metrdologie.

Hymen. D l dr. Pompiliu Isacu la finele lunei tre
cute ş-a serbat cununia cu dş6ra Elena Oniţiu in Se
beş. —  D l Romul Furdui, cleric abs. al archidiecesei 
Sibiiu, dumineca trecută ş-a serbat cununia cu dşora 
Ana Gali, fiica dlui protopresbiter Ioan Gali din 
Abrudsat. —  D l Nicolau Aron, teolog absolut şi inve- 
ţător in Făgăraş şi-a incredinţat de soţie pe dş6ra 
Victoria Frateş, fiica preotului din Preşmer Alessiu Fra- 
teş. — D l George Popovici, proprietar in Preşmer şi-a 
incredinţat de soţie pe dşdra Ana Frateş, fiica aceluiaş 
preot.

Sciri militare. La 1 novembre au fost inaintaţi 
şi următorii domni oficiari: la gradul de maior căpita
nul Leo Domide, dela al 51 la al 5-lea reg. de infan
terie ; la gradul de căpitan cl. I, căpitanul cl. II. Flo- 
rian Domide in reg. de inf. 62 ; Nicolae Sandru de 
Vişte in reg. de inf. 31, Iuliu Ripoşan reg. inf. 83, 
George Trica reg. inf. 38; la gradul de căpitan cl. II: 
locot. Paul Smeu din reg. de inf. 63, permutat la in
stitutul geografic m ilitar; la gradul de locotenent: sub- 
loc. Alesandru Bob Hangea in reg. de inf. 62 ; Xeno- 
fon Roman in reg. de inf. 31, Mihail Mucurlia in reg. 
de inf. 100; la gradul de sublocotenent: cadetul Iosif 
Chevereşan in reg. de inf. 50 şi cadetul Nicolau Stoica 
de Ha(eg reg. inf. 43.

Centenariul lui Horia, (Jiua de 21 oct. (3 nov.), 
s’ia serbat in mai multe oraşe ale României. La  Bucu
resci junimea, care arangiâ acesta serbare, se intruni 
intr’un mic birt de pe strada Academiei, căci un local i

mai mare i se refusâ pretotindene, şi ţinu un banchet. 
La acesta presidiâ dl Toncovicean. IntSiu luă cuventul 
dl Ciurcu şi diise că acesta serbare nu ins6tnnă o ame
ninţare. Apoi vorbiră dnii Brătescu, Iancovescu, Frun- 
zescu, Bacalbaşa, Inotescu şi Secăşan. In sferşit se a- 
doptâ otărirea ca in toţi anii, in acesta (}i, să se facă 
aceeaş serbare. —  La Iaşi, precum ni se scrie de a- 
colo, dl George Pan a ţinut la universitate o conferinţă 
despre Horia. Dsa s’a ţinut strict de domeniul istoric, 
fără d’a atinge chestiuni de actualitate.,, Pe la 5 ore 
spre seră s’a pornit o procesiune de stadenţi şi câţiva 
cetăţeni, dela universitate şi a visitat statua lui Ştefan 
cel mare şi bustul lui Grigore Ghica-Vodă. La fie-care 
din aceste monumente s’au ţinut câte un mic discurs, 
discursuri cari de altmintrelea au fost puţin ascultate 
din pricina ploei ce curgea in abundanţă. Pe la 8 ore 
a avut loc in otelul „Traian* un banchet organisat de 
studenţi, la care luară parte peste 150 persone. Aci 
s’au ţinut asemene mai multe discursuri, s’au cetit câ
teva poesii şi s’au ridicat mai multe toaste. — La  
Craiova asemene s’a serbat diua acesta cu programa ce 
publicăm in rubrica „Teatru şi musică*. ţ)iariul de a- 
colo „Carpaţii* publică un numer escepţional, care con
ţine portretele lui Horia, Cloşca şi Crişan. —■ La Ga
laţi asemene s’a serbat diua acesta.

- Pocalul lui Horia. In cabinetul de antichităţi din 
museul br.-lui Bruckenthal in Sibiiu se allâ un pocal, ce 
l ’a avut Horia. E făcut din mestecăn, avend coja âncă 
pe lemn. Pocalul are o innâlţime de 17 cm. şi un dia
metru de 9 cm. ca şi adâncimea. Pe partea din afară 
a fundului e săpată următdrea inscripţiune: „Poculum 
manuale insig. iilius Rebellis Horra. a. 1784*.

Bal Ia Iaşi. Studenţii universităţii din Iaşi au 
luat decisiunea, ca la 8 dec. st. n. să dea un bal in 
folosul şcolelor române de Hincoce de Carpaţi. Balul 
„e va ţine in sala Teatrului Naţional, sub patronagiul 
domnelor Mărzeseu, Petrovan, Lăpedat, Emilian, Vizanti, 
Brş.ndia şi Marcovici.

Seminariul clerical din B aş Cetim in „Foia 
bisericescă* dela 15 octombre : „Luni in 13 octombre 
st. n. 1884 s’a inceput edificarea unei aripi noue la 
seminariul clerical din Blaş. Lipsa ei erâ de mult sim
ţită, fiind că ineăperile din edificiul vechiu nu mai 
erau de ajuns pentru un seminar arangiat după cerin
ţele moderne. Grijei celei pârintesci a Escelenţei Sale 
are seminarul cel clerical sâ-i mulţumescă, că in anul 
viitor va fi provedut cu localităţi suficiente şi moderne 
in totâ privinţa. Edificiul este dat in intreprinderea ar- 
chilectului archidieces'an pentru 18 mii florini v. a. şi 
se va intinae in piaţa dela frontul seminarului celui 
vechiu până la seminarul tinerimei gimnasiale edificat 
de Esc. Sa in anul trecut, şi astfel ambele la olaltă 
vor da un prospect tare frumos pieţei micului nostru 
opid*.

S Reuniunea femeilor române din Sibiiu a mai
primit obiecte pentru tombola ce va arangiâ, dela da
mele şi dela domnii: Dra Maria Tomuşi Teodor, 1 
şervet ţesătură proprie ; Tomuşi Iudita lui George 1 
merindeţă, 1 traistă; dna Maria A. Pecurariu colectan- 
tă : 1 faţă de mesă de filet brodată ; dna Amalia N. 
Dima 1 pânzătură pe mijlocul mesei filet şi croşetată,
1 şervet pentru p6me croşetat; dna Mina Pop 1 cor- 
fită de părete cu brodărie ; dra Adelina Popoviciu, 1 
insemnător de cetit ; dra Ema Popoviciu dantelă pen* 
tru o păreche ciorapi; dra Valeria Popoviciu, o pă- 
reche legători pentru ciorapi brodat ; dra Anica M. 
Dima 1 şervet de pâne brodat naţional; dra Maria P. 
Simtion colectantă: 1 şorţ italian ţesetură proprie; 
dna Maria P. Simtion n. Henteş un ştergar ţesetură 
proprie ; dna Maria Popa Necşa, un şurţ italian ţese
tură naţională ; dna Ana Imberuş, 4 Entre-Deux cro-
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petale ; dna Maria 1). Comşa, una farfurie antică de 
cusutoriu ; dna Elena Alecsie Verza colectantă, 1 faţă 
de mesă de bumbac croşetată; dra Ana George Verza 
1 faţă de perină filată; dna Maria Ştefan Tocit, 1 şter
gar de pânză bumbac ; dna Paraschiva I. Dariu, 1 cor- 
fiţă pentru bilete; dra Maria R. Tocit, 1 ştergar de 
pânză ; dna Maria I. Dorea, 1 păreche pantofi cusuţi 
ru lână ; dna Maria St. Dragomir, 1 şervet de pânză ; 
dra Maria Popescu, 1 pantof pentru orologiu ; dra Eu
genia Popescu, 1 ţiitor de orologiu din mosaic de pă
dure ; dra Lucreţia Popescu, 1 insemnător de cetit 
brodat; dna Maria Stoian, 6 şervete ţesătură de casă; 
dna Valeria I. Găvruş, 1 căinase bărbătescă din bo- 
rangic cusută cu arniciu; dna Maria Victor Popea, 1 
ştergar pentru cap din borangic ; dna Maria Radu 
Butu, 1 ştsrgar de pânză; dna Paraschiva Petru Ma-

Deslegare bună ni-a sosit dela ddmnele şi domni- 
ş6rele: Emilia Onciu n. Ciavoşchi, Iconia Borca, Elena 
Voronca, Matilda. Popescu, Maria Crişan, Eufrosina Po- 
povici.

Premiul fu obţinut de dşora Eufrosina Popovici.

sarean, A. Ungur, I. Martin, M. Ştirb, A. Vasilco, Gab. 
Cupşa, George Cupşa, I. Hango câte 50 cr., dr. Grig. 
Silaşi 2 fl., Leontin Pop 2 fl. 10 cr., M. Bohaţel 2 fl., 
N. Pipoş 30 cr., şi Elia Centea 50 cr.

Posta Redactiunii.

Cutia publicului.
Societatea de lectură a junimei studiose rom. la gim- 

nasiul r. c. din Gluş, care societate actualminte e sis
tată, ne rogă să publicăm mulţămita sa publică dlor, 
cari au contribuit pentru scopurile ei.

Şi anume : A. Bohaţel 2 fl., Alessiu Pop 1 fl., Iu- 
liu Coroian 1 fi., Basiliu Bodoba 1 II., văd. Isac 50 cr., 
N. N. 50 cr., Lina Sepostean, G. Nasta, M. Janki, G. 

nole, 2 şervete pentru mesă ; dna Emilia N. Ghiorniţă Pop, V. Boşescu, I. Cioplea, T. Mureşan, Matilda Ju-
2 ştergare cu brodărie ; dşora Maria Maximilian, 1 tă- has, A. Vestimian, E. Moldovan, B. Popescu, I. Crislea, 
viţă pentru lampă cu aplicaţiune ; dra Maria Navrea, D. Gallu câte 1 fl., Iustina Gallu 2 fl., N. Suru, T. Ce-
1 ţiitor de jurnale croşetat; dra Ana (orfană) Nic.
Steflea 2 cătrinţe sălişfenesci (ăsătură proprie; dna 
Elisabeta P Popp colectantă: 2 vase de flo ri; dra 
Elena P. Popp, 1 perină pentru fotei croşetată şi bro
dată; Jehovah de Carmen Sylva orig ; dna Zinca Pan- 
drea 1 corfiţă pentru lucru brodată; Tomuşiu Anica, 
ajutor in bani 30 cr. v. a.

Viitorea esposiţiune universală clin Paris.
Esposiţiunea universală ce se va face in anul 1889 in 
Paris cu ocasiunea aniversării de o sută de ani a re
voluţiunii francese, a fost deja hotărîtă in principiu şi 
in curend va fi decretată de presidentul republicei.
Âncă nu s’a luat o decisiune definitivă in privinţa lo
cului, se pare inse, că se va alege pentru acesta câm
pul lui Marte. Proiectele privitore la localităţile Vincen- 
ness. Saint-Onen şi Courbevoie au fost Înlăturate de 
vreme ce o mare edposiţiune trebiîe să' fie in âproMşg?'bliea 
rea unui riu, care să inlesnăscă transporturile cele 
grele.

Societatea pleşuvilor. La Paris s’a format o 
societate, un fel de francmasonerie a pleşuvilor. Pre
şedintele a fost deja numit; el este un renumit inven
tator al unei pomade pentru regenerarea şi crescerea 
perului! Pentru ca cineva să p6tă fi admis in acesta 
societate, trebue să fie~,cu desăvârşire pleşuv, seu cel 
mult să aibă numai clteva fire de păr rari şi scurte.

Sciri scu rte .Maj. Sa regele a binevoit a incuvi- 
inţâ bisericei gr. c. din Lăpuşul-românesc 50 fl. pentru 
repararea şcolei române de acolo. —  Cunoscutul filo- 
român Ubicini, căruia i se votase şi dreptul de ,cetă- 
ţen român*, a incetat din vieţă in Paris. —^ La Bucu
reşti s’a înfiinţat o Societate macedo-română sub nu
mele .Lilicea*.

mai târ<Jiu.

Oioayiu-de-suD. Scrisorea e 
atât de rea, incât culegătorii 
noştri n’o pot ceti. Ţi-se va re
trimite, ca să coregi şi limba.

Petersburff. In nrl acesta nu 
s’a putut. Cât mai curând. Ba
nii âncă n’au sosit. Foile se tri
mit regulat.

Sibiiu. Intre doinele trimise 
am pâfiţ câteva cari «e .'or owr

Sipoteh. Poesia şi istoriora vor eşi, decumva nu aţi tri
mis şi aceste la vr’un (Jiar, care să le publice mai de grabă. Ce 
adresaţi noue, nu trimiteţi şi in alt loc!

Dnei M. P. in G. Densul tocmai pregătesce o lucrare pen
tru foia riostră.

când.
Sibiiu. Mulţămită. Şi celelalte vor urma din când

Catra Romani. Nu se pote publică.
Jasi. Ve rugăm a nu atinge nici odată cestiuni politice, căci 

aceste nu intră in cadrul foii nostre.

tori

G h i e i t o r e
de Octavia Popovici.

Esistă o familie, care constă din membrii urmâ- 
: moşul, feciorul şi nepotul.
Moşul nici odată nu merge la biserică; feciorul in 

tot anul odată; er nepotul se duce in tote duminecile 
şi sărbătorile.

Care e familia aceea ?
Terminul de deslegare e 20 novembre. Ca lot- 

deuna şi de astă-dată se va sorti o carte între desle- 
gători.

C ă lin d a ru l s e p tem â n e i.

piua sept. >
VI

â
02 |

Numele sânţilor şi săr
bătorile.

II Q> (D
2 ăVI

II cn Z

<x>
2 §

J L S ;
Dumineca 22 după Rusale. Evang. 6 dela Luca v. 5, a inv. 11.

Deslegarea logogrifului din nr.
, Caracal*.
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Duminecă 28 9 1 Sf. Terentie i 6 56 4 31
Luni 29 10 M. Anastasia B. 6 57 4 30
Marţi 30 11 Sf. Zinovie |6 59 4 29
Mereuri 31 (12 j  Ap. Stahie i  7 1 428
Joi l i  13. Sf. Cosma 7 2 4 26
Vineri 2,14; Coriolan 7 4 4 25
Sâmbetă 3||15 j  Mart. Acepsima ] 7 5 4 24

A apărut tocmai acuma

Călindarullui Păcala pe 1885
cu multe glume şi ilustraţiuni.

Preţul 40 cr.
A se adresă la administraţia >Familiei*.

Proprietar, redactor respunejător şi editor: IOSIF VULCAN.

Cu tipariul lui Eugeniu Hollosy in Oradea-mare. Strada principală.


